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MENOVA DOHODA
medzi Eurépskou uniou a Vatikanskym mestskym Stitom

(2010/C 28/05)

EUROPSKA UNIA, zastipeni Eurdpskou komisiou a Taliansku
republikou,

VATIKANSKY MESTSKY STAT, zastiipeny Svitou stolicou v zmysle
¢lanku 3 Lateranskej zmluvy,

ked’ze:

M

@

3)

“

(6]

6

M

Dna 1. januara 1999 euro nahradilo menu kazdého ¢lenského
Statu zuCastfiujuceho sa na tretej etape hospodarskej a menovej
unie, medzi ktorymi je aj Taliansko, podl'a nariadenia Rady (ES)
¢. 974/98 z 3. maja 1998.

Taliansko a Vatikansky mestsky §tat boli navzajom prepojené
pred vznikom eura, a to bilateralnymi dohodami o menovych
zalezitostiach, a najmid dohodou Convenzione monetaria tra la
Repubblica Italiana e lo Stato della Citta del Vaticano uzavretou
3. decembra 1991.

Vo vyhlaseni ¢. 6, ktoré je pripojené k Zavere¢nému aktu
k Zmluve o pristipeni, sa uvadza, Ze SpolocCenstvo by malo
napomdct’ obnovit’ rokovania o existujicich opatreniach s Vati-
kanskym mestskym S$taitom, ktoré mozno budd potrebné
v dosledku zavedenia jednotnej meny.

Eurdpske spoloCenstvo, zastipené Talianskou republikou
v spojeni s Komisiou a ECB, uzatvorilo 29. decembra 2000
menovi dohodu s Vatikanskym mestskym $tatom.

V sulade s touto menovou dohodou pouziva Vatikansky mestsky
Stat euro ako oficidlnu menu a eurobankovkdm a eurominciam
udeluje Statt zdkonného platidla. Mal by zabezpeCit, aby sa
pravidla EU tykajuce sa bankoviek a minci denominovanych
v eurach uplatiovali na jeho Uzemi, a to vratane pravidiel tyka-
jucich sa ochrany pred falSovanim.

Této dohoda neukladd ECB a narodnym centrdlnym bankdm
ziadnu povinnost’ zahrnit' finanéné nastroje Vatikanskeho mest-
ského statu do zoznamu(-ov) cennych papierov opravnenych na
operacie menovej politiky eurdpskeho systému centralnych bank.

Mal by sa zriadit' spolo¢ny vybor zloZzeny zo zastupcov Vatikan-
skeho mestského Statu, Talianskej republiky, Komisie a ECB
s cielom preskimat’ uplatiiovanie tejto dohody, rozhodnut
o rofnom strope na vydavanie minci, preskimat primeranost
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minimalneho podielu minci, ktoré sa maju zaviest do obehu
v nominalnej hodnote, a preskiimat’ opatrenia prijaté Vatikan-
skym mestskym S$titom na vykondvanie prislusnych pravnych
predpisov EU.

(8) Na rieSenie sporov, ktoré by mohli pri uplatiiovani dohody
nastat’, by mal byt sidnym organom Sudny dvor Eur6pskej tnie,

DOHODLI SA TAKTO:

Clénok 1

Vatikansky mestsky $tat je opravneny pouzivat’ euro ako svoju oficialnu
menu v stlade s nariadeniami (ES) ¢. 1103/97 a (ES) ¢. 974/98. Vati-
kénsky mestsky $tat udeluje bankovkdm a minciam Statit zdkonného
platidla.

Clanok 2

Vatikansky mestsky Stat nevydad Ziadne bankovky, mince ani pefiaznu
nahradu akéhokol'vek druhu, pokial’ sa podmienky na takéto vydanie
nedohodli s Eurépskou tniou. Podmienky na vydavanie eurominci od
1. januéra 2010 s ustanovené v tychto clankoch.

Clanok 3

1. Rocny strop (v hodnotovom vyjadreni) na vydanie eurominci Vati-
kanskym mestskym Statom vypocita Spolo¢ny vybor zriadeny na
zéaklade tejto dohody ako sucet:

— pevnej casti, ktorej pociato¢na hodnota je na rok 2010 stanovena na
2300 000 EUR. Spolo¢ny vybor méze kazdoro¢ne upravit pevnil
Cast s cielom zohladnit inflaiciu na zéklade inflacie HICP
v Taliansku v roku n-1, ako aj mozny vyznamny vyvoj ovplyviiu-
juci trh zberatel'ov eurominci,

— pohyblivej casti, zodpovedajlicej priemernému objemu emisie minci
na obyvatela Talianskej republiky za rok n-1, vynasobenému
poctom obyvatel'ov Vatikanskeho mestského Statu.

2. Vatikansky mestsky $tat moze takisto vydavat osobitné pamitné
mince a/alebo zberatel'ské mince v rokoch, ked’ je Svita stolica neob-
sadend. Ak bude takato osobitnd emisia minci znamenat’ celkovl emisiu
nad strop ustanoveny v odseku 1, hodnota takejto emisie sa zohladni
s vyuzitim zostavajlicej Casti stropu z predchadzajuceho roka a/alebo sa
odpocita zo stropu nasledujiceho roka.

Clénok 4

1.  Euromince, ktoré vydava Vatikansky mestsky S$tat, st totozné
s mincami, ktoré¢ vydavaju Clenské Staty Europskej unie, ktoré prijali
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euro, pokial’ ide o nominalnu hodnotu, Statut zakonného platidla, tech-
nické vlastnosti, umelecké érty na spolo¢nej strane a zdiel'ané umelecké
¢rty na narodnej strane.

2. Vatikansky mestsky Stat vopred oznami navrhy vnutroStatnych
stran svojich eurominci Komisii, ktora skontroluje sulad s pravidlami
EU.

Clanok 5

1. Euromince, ktoré vydava Vatikdnsky mestsky Stat, razi mincoviia
podnik Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato Talianskej republiky.

2. Odchylne od odseku 1 mdze na zaklade dohovoru so Spolo¢nym
vyborom pre Vatikdnsky mestsky Stat razit mince ind mincovia EU
raziaca euromince ako mincoviia uvedena v odseku 1.

Clénok 6

1. Objem eurominci vydanych Vatikdnskym mestskym Staitom sa
pridava k objemu minci vydanych Talianskom na tucely schvalenia
celkového objemu emisie uvedeného clenského Statu Eurdpskou
centralnou bankou v sulade s ¢lankom 128 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej unie.

2. Najneskdr 1. septembra kazdého roku Vatikansky mestsky Stat
oznamuje Talianskej republike objem a nominalnu hodnotu eurominci,
ktoré planuje vydat’ pocas nasledujuceho roka. Takisto oznamuje
Komisii planované podmienky emisie tychto minci.

3. Vatikansky mestsky $tdt oznami informacie uvedené v odseku 2
na rok 2010 pri podpisovani tejto dohody.

4.  Bez toho, aby bola dotknutd emisia zberatel'skych minci, uvadza
Vatikansky mestsky $tat do obehu v nominalnej hodnote aspont 51 %
eurominci vydanych kazdy rok. Spolo¢ny vybor preskiima kazdych pat
rokov vhodnost” minimalneho podielu eurominci, ktoré ma uviest do
obehu, a méze rozhodnut’ o jeho zvyseni.

Clénok 7

1.  Vatikansky mestsky Stait moéze vydavat zberatel'ské euromince.
Zahfnaji sa do ro¢ného stropu uvedeného v ¢lanku 3. Emisia zberatel’-
skych eurominci Vatikdnskym mestskym $tatom je v stlade s usmerne-
niami EU ustanovenymi pre zberatel'ské euromince, ktoré okrem iného
vyZaduju prijatie technickych vlastnosti, umeleckych ¢t a nominalnych
hodnét, ktoré umoziujii odliSenie zberatel'skych eurominci od minci
uréenych na obeh.

2. Zberatel'ské mince vydané Vatikanskym mestskym Statom nie st
v Eurépskej unii zakonnym platidlom.



02010A0204(01) — SK — 14.02.2017 — 003.001 — 5

Clanok 8

1. Vatikansky mestsky Stat sa zavdzuje prijat’ vSetky prislusné pred-
pisy, a to prostrednictvom priamych transpozicii alebo moznych ekvi-
valentnych &innosti, s cielom vykonavat' pravne akty a pravidlda EU
uvedené v prilohe k tejto dohode, v oblasti:

a) eurobankoviek a eurominci;

b) predchddzania praniu Spinavych penazi, predchddzania podvodom
a falSovaniu hotovostnych a bezhotovostnych platobnych prostried-
kov, medaili, Zetobnov a poziadaviek Statistického spravodajstva.

Ak sa vo Vatikanskom mestskom S$tate zriadi bankovy sektor, rozsiri sa
zoznam pravnych aktov a pravidiel v prilohe s cielom zahrnat zakony
EU o finanénictve a bankovnictve a prisluiné pravne akty a pravidla
ECB, najméi poziadavky Statistického spravodajstva.

2. Pravne akty a pravidld uvedené v odseku 1 vykonivaVatikansky
mestsky Stat v sulade s terminmi uvedenymi v prilohe.

3. Komisia prilohu kazdoroéne meni a dopiha s ciefom zohladnit
nové prisluiné pravne akty a pravidla EU a zmeny a doplnenia existu-
jucich pravnych aktov a pravidiel. Spolo¢ny vybor potom rozhodne
o vhodnych a primeranych terminoch, v ktorych ma Vatikansky
mestsky S§tat vykonavat nové pravne akty a pravidla zaradené do
prilohy.

4. Aktualizovana priloha sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie.

Clénok 9

Finan¢né institucie so sidlom vo Vatikanskom mestskom State mozu
mat’ pristup k medzibankovym systémom zuictovania, platieb a zucto-
vania cennych papierov v rdmci eurozony podla prislusnych podmienok
uréenych Bankou Talianska po dohode s Eurdpskou centralnou bankou.

Clénok 10

1.  Sudny dvor Eurdpskej tinie je jurisdikciou, ktorda ma vyluénu
pravomoc urovnavat pretrvavajiice spory medzi stranami, ktoré mézu
vzniknat’ pri uplatiovani tejto dohody a ktoré nemozno vyriesit' v ramci
Spolo¢ného vyboru.

2. Ak Eurdpska tnia (konajica na zéklade odporaéania delegacie EU
v Spolocnom vybore) alebo Vatikansky mestsky Stat ustdi, Ze druhd
strana nesplnila niektord zo svojich povinnosti podla tejto dohody,
moze vec podat’ na Sudny dvor. Rozsudok Sudneho dvora je pre strany
zavézny a strany prijma potrebné opatrenia na to, aby s rozsudkom
dosiahli stlad v lehote, ktori v ilom Stdny dvor stanovi.
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3. Pokial' Eurépska tnia alebo Vatikdnsky mestsky Stat neprijmu
v stanovene] lehote opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s rozsud-
kom, druhd strana moze dohodu okamzite vypovedat'.

Clénok 11

1. Zriaduje sa Spolo¢ny vybor. Pozostava zo zastupcov Vatikan-
skeho mestského 3tatu a Eurdpskej tnie. Delegacia EU pozostiva zo
zastupcov Komisie a Talianskej republiky spolu so zastupcami Europ-
skej centrdlnej banky. Delegacia Europskej tnie prijima rokovaci
poriadok na zéklade konsenzu.

2. Spolo¢ny vybor zasada minimalne raz ro¢ne. Predsednictvo rotuje
kazdoro¢ne medzi zastupcom Eurdpskej tnie a zastupcom Vatikanskeho
mestského Statu. Spolo¢ny vybor prijima jednomyselné uznesenia.

3. Spoloény vybor si vymieiia nazory a informacie a prijima rozhod-
nutia uvadzané v ¢lankoch 3, 6 a 8. Skima opatrenia prijaté Vatikan-
skym mestskym Staitom a usiluje sa o rieSenie potencialnych sporov
vyplyvajucich z implementécie tejto dohody.

4.  Eurdpska Unia bude ako prva predsedat’ Spolo¢nému vyboru po
nadobudnuti u¢innosti tejto dohody, ako sa ustanovuje v ¢lanku 13.

Clénok 12

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 10 ods. 3, méze kazda
strana ukon¢it’ tito dohodu s vypovednou lehotou jeden rok.

Clénok 13

Tato dohoda nadobuda ucinnost’ 1. januara 2010.

Clénok 14

Menova dohoda z 29. decembra 2000 sa zruSuje diiom nadobudnutia
ucinnosti sticasnej dohody. Odkazy na dohodu z 29. decembra 2000 sa
chépu ako odkazy na stcasni dohodu.
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PRILOHA

PRAVNE PREDPISY, KTORE SA MAJU VYKONAVAT

LEHOTA NA
VYKONANIE

Predchadzanie praniu $pinavych penazi

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. oktobra 2005 o pred-
chadzani vyuZzivania finanného systému na Gcely prania Spinavych pefiazi a financo-
vania terorizmu (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15) (*)

zmenena:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/20/ES z 11. marca 2008, ktorou sa
meni a dopliia smernica 2005/60/ES o predchadzani vyuZivania finanéného systému na
ucely prania $pinavych penazi a financovania terorizmu, pokial ide o vykonavacie
pravomoci prenesené na Komisiu (U. v. EU L 76, 19.3.2008, s. 46).

doplnena:

ramcovym rozhodnutim Rady 2001/500/SVV z 26. juna 2001 o prani Spinavych
penazi, identifikacii, Vyhl’adéyani, zmrazeni, zaisteni a konfiskacii prostriedkov
a prijmov z trestnej ¢innosti (U. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1).

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2005 z 26. oktobra 2005
o kontrole pefiaznych prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupujii do Spolocenstva alebo
vystupuji zo Spolocenstva (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 9).

smernicou Komisie 2006/70/ES z 1. augusta 2006, ktorou sa ustanovuji vykonavacie
opatrenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES, pokial ide o vyme-
dzenie pojmu politicky exponovana osoba, a technické kritéria postupov zjednodusenej
povinnej starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi a vynimky na zaklade finanénej ¢innosti
vykonavanej prilezitostne alebo vo velmi obmedzenom rozsahu (U. v. EU L 214,
4.8.2006, s. 29) (**)

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1781/2006 z 15. novembra 2006
o udajoch o prikazcovi, ktoré sprevadzaju prevody finanénych prostriedkov (U. v. EU
L 345, 8.12.2006, s. 1).

31. decembra 2010

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni
a konfiskacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti v Eurdpskej Gnii (U. v. EU
L 127, 29.4.2014, s. 39).

31. decembra
2016 (3)

Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847 z 20. maja 2015
o udajoch sprevadzajucich prevody finan¢nych prostriedkov, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1781/2006 (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 1).

31. decembra
2017 (3)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méaja 2015 o pred-
chadzani vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych pefiazi alebo
financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 648/2012 a zruluje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

31. decembra
2017 (3)

Predchadzanie podvodom a falovaniu

10

Ramcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV z 28. mdja 2001 o boji proti podvodom
a falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostriedkov (U. v. ES L 149, 2.6.2001,
s. 1).

31. decembra 2010
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PRAVNE PREDPISY, KTORE SA MAJU VYKONAVAT

LEHOTA NA
VYKONANIE

11

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1338/2001 z 28. juna 2001 stanovujuce opatrenia nevyh-
nutné na ochranu eura proti falSovaniu (U. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6).

zmeneng:

31. decembra 2010

12 | nariadenim Rady (ES) & 44/2009 z 18. decembra 2008, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie (ES) ¢. 1338/2001 stanovujlice opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti
falsovaniu (U. v. EU L 17, 22.1.2009, s. 1).

13 | Nariadenie Rady (ES) ¢. '2182/2(?04 zo 6. decembra 2004 o medailach a zetéonoch | 31. decembra 2010
podobnych eurominciam (U. v. EU L 373, 21.12.2004, s. 1).
zmenengé:

14 | nariadenim Rady (ES) ¢&. 46/2009 z 18. decembra 2008, ktorym sa meni a dqpifla
nariadenie (ES) ¢. 2182/2004 o medailach a Zetonoch podobnych eurominciam (U. v.

EU L 17, 22.1.2009, s. 5).

15 | Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/62/EU z 15. maja 2014 o trestno- 31. decembra
prévnej ochrane eura a ostatnych mien proti falSovaniu, ktorou sa nahrddza ramcove 2016 (3
rozhodnutie Rady 2000/383/SVV (U. v. EU L 151, 21.5.2014, s. 1).

Pravidla tykajuce sa eurobankoviek a eurominci

16 | Zavery Rady z 23. novembra 1998 a z 5. novembra 2002 o zberatel'skych | 31. decembra 2010
minciach.

17 | Zavery Rady z 10. maja 1999 o systéme riadenia kvality eurominci 31. decembra 2010

18 | Ozndmenie Komisie z 22. oktébra 2001 o autorskopravnej ochrane dizajnu spolo¢nej [ 31. decembra 2010
licnej strany eurominci [K(2001) 600 v koneénom zneni] (U. v. ES C 318,

13.11.2001, s. 3)

19 | Usmernenie Eurépskej centrilnej banky ECB/2003/5 z 20. marca 2003 o uplatneni | 31. decembra 2010
opatreni proti nqoprévngnym reprodukcidam eurobankoviek a o vymene a stiahnuti
eurobankoviek (U. v. EU L 78, 25.3.2003, s. 20).
zmenengé:

20 | usmernenim Eurdpskej centralnej banky ECB/2013/11 z 19. aprila 2013, ktorym sa 31. decembra
meni a dopliia usmernenic ECB/2003/5 o uplatneni opatreni proti neopravnenym 2014 (1)
reprodukcidm eurobankoviek a o vymene a stiahnuti eurobankoviek (U. v. EU
L 118, 30.4.2013, s. 43).

21 | Rozhodnutie Eurépskej centralnej banky ECB/2010/14 zo 16. septembra 2010 | 31. decembra 2012
o kontrole pravosti a upotrebitelnosti eurobankoviek a ich opétovnom vrateni do
obehu (U. v. EU L 267, 9.10.2010, s. 1);
zmenené:

22 | rozhodnutim Europskej centrélnej banky ECB/2012/19 zo 7. septembra 2012 . v. 31. decembra
EU L 253, 20.9.2012, s. 19). 2013 (1)

23 | Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1210/2010 z 15. decembra | 31. decembra 2012
2010 o overovani pravosti eurominci a manipuldcii s euromincami nevhodnymi do
obehu (U. v. EU L 339, 22.12.2010, s. 1).

24 | Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 651/2012 zo 4. jila 2012 31. decembra

o vydavani eurominci (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 135).

2013 (V)
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. , . . v LEHOTA NA

PRAVNE PREDPISY, KTORE SA MAJU VYKONAVAT VYKONANIE

25 | Rozhodnutie Eurépskej centralnej banky ECB/2013/10 z 19. aprila 2013 o nomi- 31. decembra
nalnych hodnotach, S$pecifikaciach, reprodukcii, vymene a stahovani eurobankoviek 2014 ()

z obehu (U. v. EU L 118, 30.4.2013, s. 37).

26 | Nariadenie Rady (EU) & 729/2014 z 24. juna 2014 o nomindlnych hodnotach 31. decembra
a technickych $pecifikaciach eurominci uréenych do obehu (U. v. EU L 194, 2.7.2014, 2013 (3)
s. 1).

Oddiel prilohy k menovej dohode v sulade s opatreniami ad hoc spolo¢ného vyboru na Ziadost’ Sviitej stolice
a Vatikanskeho mestského Statu o zaradeni prislu$nych pravidiel uplatnite’'nych na subjekty vykonavajice
finan¢né ¢innosti na profesionalnom zaklade

. . . P LEHOTA NA
RELEVANTNE CASTI TYCHTO PRAVNYCH NASTROJOV VYKONANIE
27 | Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o rocnej uctovnej zavierke a konso- 31. decembra
lidovanych uctoch bank a inych finanénych institacii (U. v. ES L 372, 31.12.1986, 2016 (3
s. 1).
zmeneng:

28 | smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/65/ES z 27. septembra 2001 (U. v.
ES L 283, 27.10.2001, s. 28).

29 | smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. juna 2003 (U. v. EU
L 178, 17.7.2003, s. 16).

30 | smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. juna 2006 (U. v. EU
L 224, 16.8.2006, s. 1).

31 | Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe 31. decembra
k cinnosti tiverovych institacii a prudencialnom dohlade nad Gverovymi institiciami 2017 ()

a investiénymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic
2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).

32 | Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. juna 2013 31. decembra
o prudencidlnych poziadavkich na Gverové institicie a investiéné spolonosti a o 2017 (3
zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

zmenené:

33 | delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/62 z 10. oktobra 2014, ktorym sa meni 31. decembra
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokial ide o ukazovatel 2017 (3)
finan¢nej paky (U. v. EU L 11, 17.1.2015, s. 37).

doplnené:

34 | delegovanym nariadenim Komisie (EU) &. 241/2014 zo 7. januara 2014, ktorym sa 31. decembra
dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013, pokial ide o regu- 2017 (3)
laéné technické predpisy tykajice sa poziadaviek na vlastné zdroje institucii (U. v. EU
L 74, 14.3.2014, s. 8).

zmenené:

35 | delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/923 z 11. marca 2015, ktorym sa meni 31. decembra
delegované nariadenie (EU) &. 241/2014, ktorym sa doplia nariadenie Eurdpskeho 2017 ()

parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial ide o regulaéné technické predpisy
tykajuce sa poziadaviek na vlastné zdroje intitacii (U. v. EU L 150, 17.6.2015, s. 1).

36 | delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/@1 z 10. oktdébra 2014, ktorym sa dopifla 31. decembra
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokial’ ide o poZiadavku 2017 ()
na krytie likvidity pre Gverové institicie (U. v. EU L 11, 17.1.2015, s. 1).
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. , . . LEHOTA NA
RELEVANTNE CASTI TYCHTO PRAVNYCH NASTROJOV VYKONANIE

37 | Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 596/2014 zo 16. aprila 2014 30. septembra
o zneuzivani trhu (nariadenie o zneuZzivani trhu) a o zruSeni smernice Eurdpskeho 2018 ()
parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES
a 2004/72/ES (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 1).
doplnené:

38 | vykonavacou smernica Komisie (EQ) 2015/2392 zo 17. decembra 2015 o nariadeni 30. septembra
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014, pokial' ide o nahlasovanie skuto¢- 2018 ()
nych alebo moznych poruSeni daného nariadenia prislusnym organom (U. v. EU
L 332, 18.12.2015, s. 126).

39 | Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/347 z 10. marca 2016, ktorym sa stano- 30. septembra
vujii vykonavacie technické predpisy, pokial’ ide o presny format zoznamov o0sdb, 2018 ()
ktoré majii doverné informacie, a pre aktualiziciu zoznamov 0sob, ktoré maju doverné
informdcie, v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014
(U. v. EU L 65, 11.3.2016, s. 49).

40 | Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/378 z 11. marca 2016, ktorym sa stano- 30. septembra
vuji vykonavacie technické predpisy, pokial’ ide o harmonogram, format a vzor pre 2018 (%)
predloZenie oznameni prisluSnym orgénom v sulade s nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 (U. v. EU L 72, 17.3.2016, s. 1).

41 | Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/522 zo 17. decembra 2015, ktorym sa 30. septembra
doplna nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 596/2014, pokial ide 2018 ()

o vynimku pre urCité verejné organy a centralne banky tretich krajin, ukazovatele
manipuldcie s trhom, prahové hodnoty pre zverejiiovanie informdcii, prislusny organ
pre oznamenia o odkladoch, povolenie na obchodovanie pocas zakazan¢ho obdobia
a typy povinne oznamovanych transakcii manazérov (U. v. EU L 88, 5.4.2016, s. 1).

42 | Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/523 z 10. marca 2016, ktorym sa stano- 30. septembra
vuji vykonavacie technické predpisy, pokial ide o format a vzor pre oznamovanie 2018 (%)
a zverejiiovanie transakcii manazérov v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 596/2014 (U. v. EU L 88, 5.4.2016, s. 19).

43 | Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/57/EU zo 16. aprila 2014 o trest- 30. septembra
nych sankciach za zneuzivanie trhu (smernica o zneuzivani trhu) (U. v. EU L 173, 2018 (%)
12.6.2014, s. 179).

Pravne predpisy o zhromazd’ovani Statistickych tdajov

44 | Usmernenie Eurépskej centralnej banky ECB/2013/24 z 25. jula 2013 o poziadav- 31. decembra
kach Eurdpskej centralnej banky na Statistické vykazovanie v oblasti Stvrtroénych 2016 (3)
finanénych uctov (U. v. EU L 2, 7.1.2014, s. 34).
zmeneneé:

45 | usmernenim Eurdpskej centralnej banky (EU) 2016/66 z 26. novembra 2015, ktorym | 31. marca 2017 (%)
sa meni usmernenie ECB/2013/24 o poziadavkach Eurdpskej centralnej banky na
Statistické vykazovanie v oblasti Stvrtrotnych finanénych uctov (ECB/2015/40)

(U. v. EU L 14, 21.1.2016, s. 36).

46 | Nariadenie Eurépskej centralnej banky (EU) & 1071/2013 z 24. septembra 2013 31. decembra
o bilancii sektora penaznych finanénych institacii (ECB/2013/33) (U. v. EU L 297, 2016 (3)
7.11.2013, s. 1).
zmeneng:

47 | nariadenim Eurépskej centralnej banky (EU) &. 1375/2014 z 10. decembra 2014,

ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1071/2013 (ECB/2013/33) o bilancii sektora pefiaz-
nych finanénych institacii (ECB/2014/51) (U. v. EU L 366, 20.12.2014, s. 77).
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Lo g L L LEHOTA NA

RELEVANTNE CASTI TYCHTO PRAVNYCH NASTROJOV VYKONANIE

48 | Nariadenie Eurépskej centralnej banky (EU) & 1072/2013 z 24. septembra 2013, 31. decembra
ktoré sa tyka Statistiky Grokovych sadzieb uplatiiovanych pefaznymi finanénymi insti- 2016 (3

taciami (ECB/2013/34) (U. v. EU L 297, 7.11.2013, s. 51).
zmenené:

49 | nariadenim Eurdpskej centralnej banky (EU) & 756/2014 z 8. jula 2014, ktorym sa
meni nariadenie (EU) & 1072/2013 (ECB/2013/34), ktoré sa tyka Statistiky arokovych
sadzieb uplatiiovanych pefiaznymi finanénymi inititaciami (ECB/2014/30) (U. v. EU
L 205, 12.7.2014, s. 14).

50 | Usmernenie Eurépskej centrilnej banky ECB/2014/15 zo 4. aprila 2014 o menovej 31. decembra
a financnej Statistike (U. v. EU L 340, 26.11.2014, s. 1). 2016 (3

zmenené:

51 | usmernenim Eurdpskej centralnej banky ECB/2014/43 zo 6. novembra 2014, ktorym
sa meni usmernenie ECB/2014/15 o menovej a finan¢nej Statistike (U. v. EU L 93,
9.4.2015, s. 82).

52 | usmernenim Eurépskej centralnej banky (EU) 2016/450 zo 4. decembra 2015, ktorym | 31. marca 2017 ()
sa meni usmernenie ECB/2014/15 o menovej a financnej Statistike (ECB/2015/44)
(U. v. EU L 86, 1.4.2016, s. 42).

(") Tieto lehoty schvalil Spolo¢ny vybor z roku 2013.

(?) Tieto lehoty schvalil Spolo¢ny vybor z roku 2014.

(®) Tieto lehoty schvalil Spolo¢ny vybor z roku 2015.

(%) Tieto lehoty schvalil Spolo¢ny vybor z roku 2016.

(*) Smernica 2005/60/ES sa zruSuje smernicou (EU) 2015/849, ale ostava v prilohe do koneéného terminu na transpoziciu smernice
(EU) 2015/849.

(**) Smernica Komisie 2006/70/ES sa zruSuje smernicou (EU) 2015/849, ale ostava v prilohe do kone¢ného terminu na transpoziciu

smernice (EU) 2015/849.




